See the notice on TED website

510176-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagcao de portas e janelas e de componentes afins — Neubau
Verwaltungsgebdude Landratsamt Rottweil - Stahlblechtiiren

OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Rottweil
Correio eletrénico: Stephan.Niebling@Landkreis-Rottweil.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Verwaltungsgebaude Landratsamt Rottweil - Stahlblechtiren
Descrigao: Neubau Verwaltungsgebaude Landratsamt Rottweil - Stahlblechtliren
Identificador do procedimento: ¢5260230-da67-4334-bd2f-3562d48c453e
Identificador interno: DRESO_S-2026-0115
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421100 Instalagado de portas e janelas e de componentes afins
Classificagao adicional (cpv): 45420000 Instalagao de artigos de marcenaria e carpintaria,
45262670 Metalurgia

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Konigstralle 36
Cidade: Rottweil
Cddigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: - Im Falle einer Bietergemeinschaft ist eine
Bietergemeinschaftserklarung abzugeben. - Im Falle einer Bietergemeinschaft muss jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft die geforderten Erklarungen, Nachweise und Angaben
abgeben. - Fur Nachunternehmer mussen die Eigenerklarungen nicht bereits mit dem
Angebot, sondern erst nach Aufforderung des Auftraggebers vorgelegt werden. - Zu den
angegebene Vertragslaufzeiten bzw. Beginn und Ende der Auftragsausfuhrung in den
Beschreibungen zu den einzelnen Losen: Es handelt sich um voraussichtliche
Ausfuhrungstermine. Vertragstermine werden in den Vertragen festgelegt. Die
Leistungsverzeichnisse und weitere Auftragsunterlagen sind elektronisch verfugbar. Der Link
zum Download der Unterlagen ist unter BT-15 dieser Bekanntmachung aufgefihrt.
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2.1.6.

5. Lote

5.1.

5.1.1.

510176-2026

Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

Motivos de exclusao

Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Eigenerklarungen
Ausschlussgrunde gemal’ § 123, 124 GWB sowie Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Artikel 1 Ziffer 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022

Corrupgéo:

Participagdo numa organizagao criminosa:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Insolvéncia:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:

Ativos sob gestao por um liquidatario:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Falta profissional grave:

Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcbes comparaveis:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Atividades suspensas:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:

Lote: LOT-0000

Titulo: Neubau Verwaltungsgebaude Landratsamt Rottweil - Stahlblechtiren

Descrigao: Der Kreis Rottweil plant den Neubau eines Verwaltungsgebaudes fur das
Landratsamt mit einer GroRenordnung von ca. 16.500 m? BGF und ca. 67.800 m®*BRI. Die

Leistungen dieses Auftrages umfassen Arbeiten zu: - Ca. 62 St Stahlblechtiren, davon: - Ca.
17 St. 1-fligelige Innenttiren ohne Brandschutzanforderung - Ca. 25 St. 1-flligelige Innentlren

mit T30-Anforderung - Ca. 4 St. 2-flugelige Innentiren mit T30-Anforderung - Ca. 3 St 1-
fligelige Innentlren mit T90 Anforderung - Ca. 5 St. 2-fligelige Innentlren mit T90-
Anforderung - Ca. 5 St. 1-flugelige Auldentturen mit T90-Anforderung - Ca. 3 St. 2-fligelige

Aulentiren mit T90-Anforderung - Oben genannte Turen teils mit umfangreicher Turtechnik:

Drehturantrieb, Motorschloss, Magnetoffenhaltung, etc
Identificador interno: LOT-0000

Finalidade
Natureza do contrato: Obras

Classificagao principal (cpv): 45421100 Instalagdo de portas e janelas e de componentes afins
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Classificagao adicional (cpv): 45420000 Instalagao de artigos de marcenaria e carpintaria,
45262670 Metalurgia

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Konigstralte 36
Cidade: Rottweil
Caodigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Konigstralle 36
Cidade: Rottweil
Cddigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 15/02/2027
Data de fim da duracao: 03/11/2027

5.1.6. Informacgodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegéo: 1. Berufshaftpflichtversicherung - Mindestanforderung:
Vorlage der geforderten Nachweise der Haftpflichtversicherung mit den vorgegebenen
Mindestdeckungssummen -3 Mio. EUR fur Personenschaden -3 Mio. EUR flr sonstige
Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) ohne Radiusklausel (mit 2-facher Maximierung)
Wenn der Nachweis (Versicherungsschein, oder Bestatigung einer Versicherung) nicht
erbracht wird, wird das Kriterium nicht bestatigt (fhrt zum Ausschluss). 2. EU-Sanktionspaket
? Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022; Wenn der Nachweis
(Versicherungsschein, oder Bestatigung einer Versicherung) nicht erbracht wird, wird das
Kriterium nicht bestatigt (fhrt zum Ausschluss)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Mindestkriterien EU Sanktionspaket: Eigenerklarung zu
Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung

510176-2026 Page 3/7



(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Die Eigenerklarung ist von allen Bewerbern /
Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften auszufullen Wenn die
Eigenerklarung nicht eingereicht wird, wird das Kriterium nicht bestatigt (fUhrt zum Ausschluss)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f83378ba9-
4a500a556f92e057

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://www.tender24.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Permitido
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende wesentliche Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Es gilt die am 01.12.2021 in Kraft getretene
Neufassung des GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf folgende Punkte
wird hingewiesen: - § 134 Abs. 2 GWB: Informations- und Wartefrist Demnach darf ein Vertrag
erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information an die nicht berticksichtigten Bieter
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. - § 135 Abs. 2 GWB: Unwirksamkeit Die Unwirksamkeit [des
offentlichen Auftrags] kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrages, jedoch nicht spater
als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. - § 160 Abs. 3
GWSB: Einleitung, Antrag Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachpriafungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat. 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden. 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ruckfragen zum Verfahren: Ruckfragen
zum laufenden Verfahren kénnen bis 6 Tage vor Abgabe der Unterlagen tUber die
Nachrichtenfunktion der Vergabeplattform gestellt werden.

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Drees &
Sommer SE

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Drees & Sommer SE

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Landratsamt Rottweil
Numero de registo: DE142819 179
Endereco postal: Marienstralle 2
Cidade: Rottweil
Caodigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Stephan.Niebling@Landkreis-Rottweil.de
Telefone: +497412448202
Fax: +4974124468202
Perfil do adquirente: https://www.landkreis-rottweil.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-7002
Nome oficial: Drees & Sommer SE
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Numero de registo: DE153533335

Endereco postal: Obere Waldplatze 13

Cidade: Stuttgart

Caodigo postal: 70569

Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: anna.konzelmann@dreso.com
Telefone: +49 711 131710230

Endereco Internet: https://www.tender24.de/
Func¢oes desta organizagao:

Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7003
Nome oficial: Drees & Sommer SE
Numero de registo: DE153533335
Endereco postal: Obere Waldplatze 13
Cidade: Stuttgart
Caddigo postal: 70569
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: anna.konzelmann@dreso.com
Telefone: +49 711 1317-10230
Endereco Internet: https://www.tender24.de/
Func¢oes desta organizagao:
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: A08-A9866-40
Endereco postal: Kapellenstralie 17
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk-bwl.de
Telefone: +49 7219260
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
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TED eSender
Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 2caa0d11-9ff2-4eb3-9a12-127768862d39 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 17:26:04 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 510176-2026

N.° de edigcéo do JO S: 140/2026

Data de publicacao: 23/07/2026
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